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EL MISTERIO DE LA TRANSFIGURACION

El mas. deslumbrante e inimitable- de los misterios de la vida
de Jestis que se ofrece a nuestra contemplacién y .«a nuestra imita-
cién es el misterio de la Transfiguracion. .

Es’ un misterio de luz en el que Jests es transfigurado en su
carne, y sin embargo, es el anuncio profético de, las tinieblas y-de
la pcxsmn

Es una visién de la‘unidad -de ambos Testamentos en la que
el Verbd conversa con Moisés y EMas y luego se dirige a tres- de
sus discipulos.

Es una teofanfa trinitaria en la que &l Padré pide a lo§ disct-
pulos que escuchen a su Hijo muy amado.

JAhofa bien, los-tres Sinépticos tolocan ésta pdgma del Evan-
gelio entre el lamado deJesus a_seguirlo y el segundo-t:muncxo de
la pasion. o -

En el Evangelio de Judn, que ho fnencioria el relc:to de la
transfiguracién, la voz due viene del cielo proclamando la gloria
del ‘Hijo:+“Le he glorificado y de nuevo le glorificaré” (12,28), inter-
viene después del anuncio_de “la hora en que debe ser glorificado
el Hijo del hombre” (12,23) y del llamado de Jesus: “El que me sir-
va, que e siga, y donds Y0 esté, qllf ‘estard también mi servidor”
(12.26), Iiego de la “turbdcién” de Cristo como-eh Getsemant (J2,
27).

.Es estg relacion entre la transfiguracién y la pascua de Cristo
lo que yo *desearfa mostrar en el triple aspecto del. misterio: la luz,
la profecia *y la teofania trinitaria.

-

Tise » < ]

1 Situacién del relato de la Transfiguracién en los Sindpticos:

Confestén [1° anuncio, de| Seguit |La Transfigu-|Didlogo so- | Curacién del | 2° anuncio
de Pedro |la pasién _J_esﬁs racion bre Elias lundtico de la pasién
Mt 16,13-20| Mt 16,21.23 16,24-28 | Mt 17,1-9,  [Mt 17,10-13 {Mt 17,1421 - [ Mt 17,2223

i . R (nific poseido)|
Me 8,27-30 | Mc" 8,31-33 834—9,1Mc 929 Mc 9.11-13 | Mc 9,14-29 Mc 9,30-32
Lc 89,1821 |Lc 9,722 9.23-27 |Lec 8,28-38 Lc 9,37-43 Le 9,43-45
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1.LA LUZ
Leamos el relato de la .fransfigurcxcibn en ¢l evangelioc de San
Mateo:

Seis dias después, toma Jestis consigo a Pedro, a Santiago y
& $u herimano Juan, y losdleva aparte, a un monte dlio. Y se trans-
figuré delante de ellos; su rostro se puso brillante como el sol y sus
vestidos blancos como- la luz (Mt 17,1-2).

1) Seis dfas después...

Esta mencién cronolégica de Marcos y Mateo, nos.invita a
pensar en Moisés subiendo al Sinaf el séptimo dia (Ex 24,15-16). Ast
como Moisés se habia hecho acompafiar por Aarén, Nadab, Abia
y los setenta ancianos, Jesus toma consigo a tres discipulos. Moisés
tarbién habfa sid6 transtigurado por la gloria’de Yavé (Ex 34,29)

*y Dios se habfa manifestado en”la nube (Ex 24,15-18). Por otra
‘parte, Moisés y Elias son los dos personajes que el AT presénta co-
mo favorecidos err el Horeb-con una .experiencia extraordinaria de
la presencia de Dios (Ex 33,18-34; IR 19,9-13). Por lo tanto es pro-
bable que los sinépticos hayan redactado el relato de la transfigu-
racion pensando ‘en la teofanfa del Sinaf

Pero estd interpretacién sinaftica de la transfiguracién no ago-
ta todo su sentido.

La simbélica de los seis.dfas es también la de la semana ¢és-
mica del Génesis, el hexaemeron. La transfiguracion corresponde al
Sabbat o, segin Lucas (9,28), ‘al octavo dia’, al Sabbat de los
sabbats.

En su Comentario sobre Mateo, Origenes da la inferpretacion
de los seis dfas.

Si, f)ues, alguno de nesotros quiere que Jesis lo tome consigo y lo
haga subir al monte dlto, juzgéndolo digno de contemplar, aparte,

by . -

2. Ct F. DrevFus,-"Une théclogie de la Rédemption. La Transfiguration chez saint
Marc” en .Vie Spirjtuelle .N° 453, 1959, p. 138. ]

3 Para algunoce Padres, como Palamas, “la gran visién de la luz de I« Trans-
figuracién .del Sefior represenia el misterio del octavo dia, es decir, el del
sigle faturo”. PaLaMAs, Homélies, Paris, 1987, p. 189,

b
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su transfiguracién, que supere los seis dias, ‘no,viendo yar-le-visible,
no amando ya el mundoy lo que contiene y no teniende ya ningnin
desgo terrestre, es decir, pingun deseo referido al cuerpo, a la rique-
zq, a la gleria y a todo lo que por naturgleza arrastra y atrae gl al-
ma lejos de las cosas superiores y. divinas. Fn efecto, cuamdo haya,
superddo los seis Jias, en el sentido que dcabumos de precisdr, de-
-lebrar& un niievd sabbat, regocijéndose, en el monte alto, al ver a
Jestis transfigurado delante de &lf. ~

La transfiguracién acontece al término de la ascensién al monte
Y de la semana césmica, que simboliza en el espacio y en el.tiem-
po, los grados de la vida espiritual. Sélo aquellos que han escala-
do el nfonte alto de la teognosis’, se llame Tabor ¢’ Carmels, pue-
den ver ‘o’ Jests transfigurado. Sélo aquellos que ven ‘a Jess; fio
segiin la ¢arne sino como Dios, lo ven trénsfigurado:
Si quieres ver la transfiguracién de Jésis delante de aqﬁe!los q'ue:hcm
escalado el monte alto, aparte, con &l, mira da.ese Jesds de los Evan-
~ gelios que no es ya conocido segin la carne, sino proclamado’ Dics
segun 3u ensefianza. Porque son los* primeros ‘quienes- ven ¢ lesus
fransfigurado, +y- ninguno-de los de_gbajo®. - L ¥ c

S

ks

Ver a Jests es ver surdivinidad, su gldria, ver-lo invisible. Pefo
dquién -"ve” a Jesnis?

Solo.aquellos quie-"se han despojado de Ias dbras de lds tinie-
blas y se*han revestido con los armas de la luz, que no son ya hi-
j68 'de las finieblas o defla nixche, sino que se hgn converfido en -
hijos de laluz", puedén ver la gloria resplandeciente tiel Hijo del
"hombré; invisible part aquellos ‘Gue ven a Jestis segan la’ carne,

.. TomaJests consigo, a.Pedro, a.Santiago y. a su hefmano Juan,
¥ los lleva aparte, a un monte alto. Y se transfigurs delante.de ellos:

$U Ipstro se-puso brillante comg gl-sol y: sus vestidps blancos como
4a luz- (Mt 17,1-2)..., o
A 5 w - s - r a,
= = v . o & f _
oF s . R b Y a2
3 ol - :

&

4 Orteenzs, Commentaire: gelon saint-Metthieu, ;en; Joie cﬁg‘:]a Trﬁnsﬁ&umtion

d'aprés les Pares d'Orfent, textos” presentados por DoM MichEL, COUNE, . coll.
Spiritualité orientale 38, Abbaye de Bellefontaine, 1985, P, 23 o
-5 Baswio De CesAREA, Sur Je.Saint Esprit XVIII, 47, SC 17 bis; Pdris 1968; p. 413.
,OFdGENgE:, Jole_de la Transfiguration..., p. 24- ' :
ORIGENES, Jole de la Tronsfiguration..., p. 2.

¥



484 YSABEL DE ANDIA

-2) El resplandor del sol:- el rostro

La transfiguracién es ante todo, und irradiacion de la gloria a
través de la carne, antes de ser una’iluminiacion de la letra por el
Espfritu, como lo demuestra Origénes. Es un mistério que toca la
came del Verbo hecho carne, pofque en la came del Verbo “he-
mos visto su gloria”, segun las palabras del Prélogo®. Algunos
exegetas, como Boismard®, inscriben la transfiguracién, ausente en
el Evangelio de Judn, en el corazén del Prélogo, como la teofania
de la gloria del Verbo hecho carne.

Si la gloria del Verbo es la gloria que tenia como Hijo Moné-
geno junto al Padre, antes que el mundo fuera”, es también la
gloria con que el Padre lo glorifico-a la hora de la cruz. Todo el
Evangelio de Juan culmina en esta elevacion de Cristo en la cruz
que es una exalfacién en gloria, donde -atrae hacia sf a todos los
hombres,

Hay -otra relaciénr mds secrela .entre. la- Transfiguracién y
Getsemani, manifestada por-la presencia de los tres discifpulos!” en
embas escenas en los sindpticos. 4

Jests, que se transfiguré delante de ellos-en un monte dlto,
suda gotas de sangre en el jardin de Getsemani, Y su rostro, que
estaba mas resplandeciente que el sol, se cubrié de sudor de san-
gre, como los bucles del Amado del Cantar de,los Cantares estan
cubiertos de gotas-de rocfo. Es.el mismo rostrp —la santfsima Faz—
que .estd resplandeciente como el sol en el Tabor y bafiado.de su-
dor de sangre en Getsemani. La transfiguracion es el reverso de la
agonia y el sol es inseparable de la sangre."El que’ho-ha- "visto”
este rostro gloricso y.doloroso de Cristo, el que ndha comprendido
la estrecha relaciérn ‘entré la Transfiguracion y Getserfiafi{, no Ve én
la transfiguracién mds que un juego de luz en- la superficie- del
misterio, sin penetrar en la profundidad del conocimiento de Cris-
to, verdadero Dios, luz nacida de-la luz, ¥ verdadero hombre, ese
crucificado cuyo, corazén ha sido traspasado en la cruz. Y de él sa-
li6 sangre y agua. La luz y la sangre. .

8. In-ll4 _

9.V MIE! BosMarp, Le Prologue desaint Jeah, coll. Lectio divine, 11, Paris, 1953.

10. /n 174 . = f s

11. Padro, Santiage ¥ Juan aparecen otrds dos-veces juntosd’en &l Evangelio de

¥ Marcos én Mc 5,37, a propdsito de la refurreccidn de-la hija'ds Taitb, v en
Mc 1433, en Getsemani. En cadd una de estas wcasiones, se”frala de un
contexto de muerte-resurreccion. -~ i
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3} La blancura de Ia Iuz: Ios vestidos . I RS

L - -

.

Hay dos lineas- de interpretacién de lo- gloria en ‘os-Padres::

a) La linea jodnica, que contempla la gléria' o traves del Ver-
bo hecho came, una gloria qué da a la fragilidad de la came su
peso divino —ya que en hebreo kavod-quiere decir peso— sin
quitarie su vulnerabilidad. Es la linea de Ireneo que escribe:

. "En’la came de nuestro Sefior ha hécho irrupcistt’ la luz del
Padre, y luego, brillando desde 1a carng, vino a nosotros, v asi el
hombre tuvo acceso a la incorruptibilidad, al estar. envuelto por la
luz del Padre”!?, 3 -

b) Y.la Unea paulina, que ve lg transfiguracion glorigsa de la
Tord o de la letra por.el Espiritu®. .

Es la- linea seguida pér Origenas cuando interpreta en forma
alegérica la letra del Evangelio, descubrierido su sentido espiritual.
Ahora bien, el modelo de su exégesis espiritual es la- transfigufa-
cidn: - :

Los-vestidos de Jestis son sus palabras y 1é& letra de los evangelios,
de las que se ha révestido. Péro plensd que las revelacion®s sobre

~ &l que leemos en los apdstoles, son también los Vestidos de Jesis,-los
cyales, para aquelles que subieron al -monte alto,con Jesds, se pu-
sieron totalmente blancos. Por otra parte, como hay diversos matices
de blanco, sus vestidos se pusieron blances coms el blarico mds res-
plcfﬁdec.iemé Y md&s puro, quiero decir’el de la luz. ‘Asfpues, cuando
veas & alguien que néd solamente conoce“perfeciamente la divinidad
de Jestis, sino"qué ilumina cualquiera de los fexids.de los evange-
lics, no dudes en &firmar que, para ese hombre, Ids vestidos de Je-
‘sis se pusieron’ blancos cotno’lg luzit: &~

La blancura -de la letra tiene diferentes grados de intensidad:
‘deviene “blanca como la luz", como los vestidos de Jesus, cuando
estd transfigurada por el Espfritu. Esta transfiguracion de la’ letra
por el Espiriti es la manifestaciéh del sentido espiritual de la Es-
criturd, que a su vez estd inspirada ella misma_por el Espiritu.

) La letra de )a Escriturg, inspirada por el Espiritu, lleva en sf la
huella de la irradiacion del Espfritu, o més bien es el soporte de

12.  IReneo De Lyon, AH IV, 202, .
13.. Opeosicién de la letra y el Espfrity en 2Co 3,6-7.14-16.
14.  ORGENES. Jole de la Transfiguration..., p. 25.
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esa irradiacién per el Espirita y s6lo puede ser lefda en la plenitud
de su sentido en una nueva fulguracién del Esplritu, que al mismo
tiempo es una iluminacién de’lo que es visto o lefdo y de los ojos
o.del corazén que devienen videntes.

4) La gloria y la iluminacién de los ojos

Pero la transkiguracion de Cristo ées un reflejo de gloria en el
cuerpo de Cristo o una iluminacion de los ojos de los discipulos?

Esta tuestién dpone, segun Habra'®, el punto de vista oriental
al punto de vista occidental.

Para- los otientales, la fransfiguracién de Cristo es la apertura
de log ojos a la luz de gloria invisible que 16 cesa de difundirse
del cuerpo de-Cristo. Esta apertura es una gracia del Espiritu San-
to, como en el caso del didlogo de San Serafin de Sarov y Moto-
vilov. Esta gracia es una gracia del Espiritu Santo; mds ain, ma-
nifiesta la adquisicién del Espiritu Santo por parte del discipulo.

Para Santo Tomds de” Aquino, es un poder que posee Cristo
de manifestar la gloria de su alma en su cuerpo. La transfigura-
cién del .cuerpo de Cristo.se produce por una redundancia de la
gloria de-su alma en su cuerpo. 5

s z ‘
La claridad del cuerpa, de, Criste que, segun San Tuan Damasceno
. emanaba de su divinidad, provenia de la gloria de su alma. Cristo
tenfa el poder' de hacer redundar la gloria de su alma en su cuerpo.
Cristo provocs este reflejo de gloria, en lo referente a la claridad, en
el momento de la transfiguracion, Sin embargo, lohizo de otre modo
que en un Cuerpo glorificado: porque la cleridad que se refleja del
alma en un cuerpo glorificado es como una cudlidad permanente que
decia al cuerpo; por lo que el resplandor corporal no es,milagroso
en el cuerpo glorificado. Por el contrario, la claridad que en Crisla
se reflej6 de su divinidad y de su alma en su cuerpo en el momento
de la tramstiguracién, no se produjo al modo de una cualidad per-
manente que afectaba al mismo cuerpo, sino mds bien como unc
impresién pasajera, como el aire es iluminado por el sol. Este res-

15. G. Hasra La Tremsfiguration sslon les Péres grecs, con un prefacio de Ma-
ximos V Hakim, 'ed. 5.0.8., Paris, 1973; ver igualmente RosELYNE DE FERAUDY,
Licéne de la Transfiguration, Etude suivie des homélies d'Anastase le Sinalte
ot de S. Jean Damascéne, traducidas por M. CoUNE y *K. ROZEMOND, coll.
Spiritudlité Orientale 23, Abbaye de Bellefontaine, 1878. ’
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plandor que aparecié entonces en el cuerpo de Cristo, fue, pues; #f-
lagroso’®.

Esta gloria es pasajéra, como el rayo de’sol que hace resplan:
decer ‘el aire. Del mismo modo que la gracia, su sede totalmente
espiritual es el alma.y, desde el alma, se refleja en el cuerpo por
redundancia —segun el término propio empleado por Santo Tomas
en la Suma Teol6gica.

Seguh. Santo-Tomds, “la claridad-de la que-el"cuerpo de Cris-
to.se habfa revestido en el momento de su transfiguracién, fepre-
sentaba la futura claridad de su ‘cuerpo. Igualmente, la claridad de
sus vestidos simboliza la futura claridad de los santos, que serd su-
perada por la de Cristo, como la blancura dé la nieve es superada
por la del sol”?.

*La-claridad del cuerpo de Crisfo es, pues, una claridad de:
-gloria, claridad que oculté a los ojos de sus discipulos a lo lcrgo
de foda-su vida, pero que quiso manifestar la vispera de su pa
sidn-

Efero Jpor qué quiso manifestar su gloria? Con esta segunda
cdestién aparece el cardcter profético de la transfiguracién.

I1. LA PROFEC{A DEL EXODO .

Eni"eito; se les apdrecieron Mbisés y Ellas que conversaban .0on
¢él. Entonces Pedro tomé lo palabra y dijo.a- fesus. “Sérior, es bueno
estarnos “aqui. Si quieres, haré aquf tres tiendas; una Bara 4, otra
para-Moisés y otra para Elfas” (Mt 17,4-5).

El texto del evangelio de Lucas estd aquf mds desarrollado:

Mientras oraba, el aspecto de su rostro semud6, y sus vesti-
dos eran de una blancura fulgurante, y he aquf que ‘conversaban
con él dos_varones, que eran Moisés y Elfas; los cuales aparecfan
en gloria y hablaban de su. partida-(literalmente "éxodo?), que es-
taba para cumplirse en Jerusalén (Lc 9,29-31).

L

16. TomAs De Aguino, Suma Teoclégica, Ila Pars, Q. 45, a.2, Resp. o
17. Sume Teclégica, IMa Pars, Q.45, a2, Ad Jum.
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1) Moisés y Elfas :

-

_ Mois¢s y Elias representan la ley y los Profetas’®. Son simul-
taneamente los testigos de la Alianza y los precursores del Mes{as.

Segun Malaquias 3,23 y Sirdcida 48,10, Elias debia ser el pre-
cursor del Mesfas"y Mateo y Marcos lo identifican’ con Juan Bautis-
ta (Mt 17,12; Mc 9,13), condenado a muerte por Herodes. Simultd-
neamente con Elas (o quien Marcos nombra-en primer lugar y
Mateo en segundo, lo cual pareceria indicar que Marcos depende
de una tradicién més elidnica, aparece Moisés, cuya asuncidn, se-
mejante a la de Elfas (2R 11} v a ko de Enoc (Gn 5,24) conoce el
judafsmo.

Y el Dios gque hace alianza con el pueblo judio en el Singaf
déndole la Toré y en el Horeb, se revela, en el Tabor, como el
Ciristo. En efecto, si interpretamos con los Padres prenicenos las feo-
fanias del Antiguo Testamento'® como teofdnias del Verbo, pode-
mos decir que en &l Sinaf o en el Horeb, Moisés y Elfas hablaban
con el Verbo, previendo proféticamente su didlogo en el Tabor con
el Verbo hecho came, Jests:

La presencia de Elfas agrega una nota particular a la escenea.
San Juan Criséstomo, en su Homilfa sobre la Transfiguracién, su-
braya el carécter virginal de la escena de la Transfiguracién, en
la que Elfas profeta virgen y Juan el discipilo amado, también vir-
gen, rodean a Cristo, el hombre virgen por excelencia, ya que to-
da virginidad, incluso la virginidad de su Madre, la Purisima, tiene
su Tuente en la vuglmdad de Cristo:

“Hoy- aquel que es virgen- en la antigua alianza, anuncia al
que es virgen en la nueva alianza, el Sefior virgen, nacido de- una
Virgen"?.

& . v

18. Esta interpretdcién es habitual desde Origenes (PG 13,1069). Santo Tomds
citd ([lla, Qr 45, a 3, Ad Bum) en el mismo sentido ¢ San Hilaric {Comment.
in Matth., "c17). Para la eleccién deestos dos testigos, propone ontre olras
razones, la siguiente: “Al traer con-él a Moisés que ya estaba muerto, ¥ a
Elias que todavia vivia, Cristo muestra que tenid el poder de vida y de
muerte ¥y que era el juez de los muertos y de los vives” (Ad 3um).

19. Rear TREMBLAY, La manifestation et Ja vision de Dieu selon Irénée de Lyon,
MBT 41, Munster, 1978.

20. Juan Dawmasceno, Homélle surla Trunsfiguration, en: “Joie de la Transfigu-
ration”, p. 188.
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2) El-ézodo de Jerusalén

Ahora bien, Moisés y Elias conversaban con Jess, dice’ Lucas,
de su "éxodo de Jerusalén”.

La.palabra "éxodos”, ¢significa solamente "partida” o también
"muerte”, segtn un sentido atestiguado en griego helentstico? Los
autores del Nuevo Testamento conocian el titulo griego que los Se-
tenta habtan dado al II Libro de Moisés y las utilizaciones de esa
palabra para designar la “salida” de Egipto®, y pareciera qué
conciben la vida de Cristo como un verdadero “éxodo”®. El empleo
de la palabra en el relato de Lucas, parece, pues, intencional. Sig-
nificaria la “salida” de Jesus del reino de la muerte y su resurrec-
cién, o mas precisémente la salida de Jerusalén, andloga a la sa-
lida de Egipto™.

Hay un paralelo entre el éxodo del pueblo judio de Egipto a
la Tierra prometida y el éxodo de Jesus de Jerusalén al Padre.

El éxodo del pueblo judio a través del desierto, se prolonga y
se acaba por el éxodo del Hijo al Padre. Pero este éxodo ya.no es
sélo desértico, es sangriento. El lugar del desierto es la cruz Y la
Pascua es la muerte del Hijo @nico, del Monégeno. La escena de
la Transfiguracién ‘es el anuficio proféticc de la Pasién y de la Re-
surreccion. -

3) Las tres n',endas‘

Pedro tom¢ la palabra y.dijo a Jestus: "Sefior, es bueno gstar-
nos aquf. Si quieres, haré aqui fres tiendas, una para ti, otia para
Moisés y. otrq para Elias” (Mt 17,4).

Esta intervencién de Pedro serfa —ségtin dicen—, una alusién
¢ da Fiesta de- las tiendas®. En_ese cgso, los "seis dias después”
indicarfan ya sea el comienzo de la Fiesta de las tiendas®, que

el

21. Sb 32" -

2. Ef 1‘91 ‘Nm 33.38; St 104,38; 1131,

23, LCi-17 Gﬁ]l.LE"l‘ -"L'Exode du Christ".en Vie Spmlueﬂe b 380 1851, pp. 24i-249
v J. Manex, “The New Exodus in.the Books of Lyke,'ep Novum Testamentum
2, 1957, pp. 18-24.

24 CiL Ap 118

25. Ex 23,16 Lv 28,27-36; Dt 16,13-15.-

26. .Lafiesta de.las Tiendas se celebraba en septiembre, -en la épocu de las
vendimias (cf. Lv 23,33-34; Dt 16,13-16; Ex 23,16} duraba ocho dias{Nm 29,12-
39: 2M106). Alli se evocaba la accién sacrificial de Diocs durante el Exodo, al
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comenzaba seis dias después del gran dia de das Expiaciones y
duraba siete dias”, o el dia final

. Lucas agrega a propésito de Pedro; no sabfar-lo que decfa {Lc
g 33) Pero quiere prolongar el encuentro de Iesus con Moisés y Elfas,
sin comprender’ el ccm.‘zcter celestial y pasajero de lcx escenda.

A

I, LA TEOFAN{A TRINITARIA

Todavia estaba hablando, cuando una nube luminosa los cu-
brid, y.salié de la nube una voz que decfa: “Este es mi Hijo ama-
" do, en quien me complazco; escuchadlo” (Mt 17,5).

VLaVoz y la Nube

La mencién de la nube luminosa IMf 17,5) es una vez mds una
referencia a la feofanfa del Sinaf, ast como la mencién del monte
alio®, +

Y subié Mmsés al monte. La nube cubrié el monte. La gloria
de Yavé descansé sobre el monte Sinaf y la nube lo cubri6 por seis
dias. Al séptimo dfa, llamé Yavé a Moisés de en medio de la nube.
La gloria de Yoveé aparecfa a la vista de los huos de Israel como.
fuego devorador sobre la cumbre del monte (Ex 24,15-17).

El texto del Exodo distinigue la nubé que cubre el monte y la
gloria de Yavé que tiene el aspects de fuego devorador v la voz que
loma a Moisés de en medio de la nube: 4 rube - el fuego la voz, son,
Jos tres elementos.de I teofania sinaftioa.,

Del mismo modo, en la teofania-de la Transﬁguramén Ma-nube
es distifita de la gloria del restro de’ Jesiis que resplandec® ¢omo
el sol. Lo nube cubrié con su sombra a los discfpulos.-El verbo
empleado episkiaz0 es el mismo que en la Anunciacién, én Lucds
1,35, que &s una alusién ol .poder del Espiritu Santo. Son-los dos
unicos lugares del Nuevo Testamento donde se-empleareste verbo.

mismo tiempo que se agradecian las cosechaa del afio. Tclmbxénutan.{a uria
“dimensién profética vy anunciaba lag bendiciones de la era mesifmica.

27. Lv 23,34-36.

'28. Mt 17,1:y Mc 82 .
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La nube luminosa cubre a Jests y a los discipulos;.asi como cubri6
a Mcxria en la Anunciacién. -

La nube —Jests, ‘cuyo aspecto es el del sdl— y la voz “que
viene de la nube” (Mc 9,7), asf combo “Yavé lamé a Moisés de en
medio de la nube” {x 24,16), son los elementos de.la teofania tri-
nitaria de la Transfigiiracion.

- La_nube representa &l Espiritu Santo®.

- La voz, al Padre®.

2)Este es mi Hijo muy amado

El corazén del relato de la Transfiguracién es una teofania tri-
nitaria. Hay-dos teofanids en los evangelios sindpticos: el Bautismo
y la Transfiguracién. En el*bautismo (Mt 3,17), la voz del cielo tha-
bia designado a Jests como. el Hijo o el Servidor; en la transfigu-
racién lo designa como el Hijo muy amado o el Elegido.

Jesis es el Hijo muy amado o el elegido de Dios v la voz
venida de lo alto confirma la confesién de Pedro®. T eres el
Cristo,- el Hijo de Dios .vivo (Mt 186,16).

»

2.  “En cuanto a la nube luminecsa, dice Sanlo Tomés, es el simbolo-de, lg: gloria
de! Espiritu Santo o, segiin Origenes, ‘del poder del Padre’, por el cual los
santos serdn cubiertos en la gloria futura. También podria significar muy bien
la claridad del mundo renovado que serd da tiende de los santos. Asf,
mientras. San Pedro se preccupaba por levantar las tiendas, la nube lumi-
nosa cubrié a los disctpules”. Suma Teoldgice, a Pars, Q. 45, a Z; Ad 3um.

30. "E! bautismo de Cristo hizo resdliar el misterio*de la primera regeneracish;

-~ he aquf porqué se manifesté allf la accién de toda la Trinidad: engontramas
en: él al Hijo encamnado, al Espfritu Santo en*forma de una palomg, y ol Pa-
dre de quien se escucha la voz. Igualmente, la Trans!iguradén es el sa-
cramento de la segunda regeneracién (sacramentum secundae regenera-
tionis); por eso toda lg Trinidad se manifests alli: el Padre por.la voz, el Hjjo
por ol hombre, el Espfritu "Santo peor le nube luminosa. En sfecto, en el
bdutismo el Espiritu Santo da la inocentia, simbolizada por lor simplicidad
de la paloma; del mismo modo en la resurreccién, darg a“sus elegides Ia
claridad de la gloria y sl refrigerio contra todo mal, de lo cual es simbolo
‘la nube luminosa™ Surma Teolégiza, Ma Pars, Q.-45,.a 4, Ad Zum.

11 Mc829:"Ta eres el Cristo” 'y Le.9,20:“El Cristo de Dios”. La confesién' de fo
de Pedro se sitia en Cesarea en los Evangelios sinéptices. La confesién de
fe de Pedro, en el Evangelic de Jucm: *Tu eres el Santo de Dies” (In 6,19),
se sitiia en Cafamain, luego del relato de la multiplicacién de los panes v
antes de la Fiesta de las Tiendas.



492 _YSABEEDE ANDIA. ¢

El macarismo propic de Pedro: Bienaventurado eres Simon,
hijo de Jonds, porque no te ha revelado esto la came ni la sangre,
sino. mi Padre que esfd. en los cielos®, quedg confirmado con la
revelac1én del Hijo muy amado por'él Padre en la Tronsfiguracién.
La Transtiguracion es, verdaderamente- el évangeho petrino, que
repite la” Secunda Petri=

Os hemos dado a.conocer el poder y la Venida de nuestro Se-
flor Jesiicristo, no siguiendo fabulas ingeniosas, sino después de
haber visto con nuestros propios ojos. su majestad. Porque recibié
de Dios Padre honor y gloria, ¢uando la sublime Gloria le dirigié
esta voz: “Este es mi Hijo muy amado en quien me complazco”.
Nosotros mismos escuchamos esta voz, venida del cielo; estando con
él en el monte santo.

Y asf se nos hace mds firme lo palabra de los profetas, a la
cual-hacéis bien en prestar atencién,como,.a ldmpare que luce en
lugar oscuro hasta que despunte el dfa y se levante en vuesiros
corazones el lucerc de la -mafiana®.

La Tremsfiguracion, confirma la confesién de Pedro y la voca-
cién de Pedro, fundadora de la Iglesia, y el testimonio de Pedro
atestigua la transfiguracién: la “voz surgida de la sublime Gloria”
es realmente la del Padre que revela que Jesis es su hijo muy
amado.

Jesis, nuevo Isaac

-Ahora bien, el titulo de Hijo muy amado, "ayeneto”, es el que
recibe Isaac en Génesis 22,2. Dios*dice a Abrahdn: "Toma a tu
hijo, a’ tu dnico, al que amas, Isaac, y vete al pais de Moria”. La
palabra hebrea 7 (iyohid) que significa: tnico, solo, aislado, so-
litario, u'nphccx un matiz de afecto expresado a menudo en los Se-
tenta como "muy amado “ayonetog . =

El hecho de que los Setenta hayan traducido i (yahid), "el
unico”, por "oyonetog” ¥ no por “povorevig”, nos indica la in-
fluencia de lg lectura de Génesis 22 a fravés de los Setenta .en el
Nuevo Testamento. ~

El término "cryoretog” se encuentra aplicado a Jesiis en las teo-
fanfas del Bautismo (Mt 3,17 y paralelos) vy de la Transfiguracién (Mt

82. Mt 16,17,
33. 2P l1,16-19.
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17.5 v paralelos). La voz que viene del cielo (povn ek tav ovpavav)
—que depende probablemente de la Yp #n3— nombra a Jesus: “wog
oyeretos”: “Mi hijo muy amado”. Esta designacién de Jests puede
ser una cita compuesta de la férmula de adopcién. del Rey en el
Salmo 2,7: "uog pov €1 ov™: “ta eres i hijo", e Isafas 42,1%: He aquf
a mi siervo a quien yo sostengo, mi elegido en quien se complace
mi alma. He puesto mi espiritu sobre él, que hace alusién a Isaac.
El titulo de Hijo muy amado que se aplica a Jests en las teofanfas
neo-testamentarias serfa, pues, una alusién a Génesis 22, precisa-
da por la referenciad’ a los poemas del Servidor.

El empleo de dyaretog por Marcos® en la pardbola de los vi-
fiadores homicidas, confirma el contexto.sacrificial de ese titulo. El
Padre envia a su Hijo muy amado, que serd matado por los vifa-
dores que codician la herencia de la vifia. Este asesinato del Hijo
muy amado, ies acaso una alusién al sacrificio de Isaac?

En la literatura cristiana antigua, el sacrificio de Isaac® estd
considerado como el tipo del sacrificioc de Cristo. Los dos tnicos
textos donde se trata directamente la cuestion de la Agéda® en el
Nuevé Testamento, son el capftulo 1! de la Carta o los Hebreos y
la Carta de Santiago®. -

Pero hay otro paralelo en la Carta a los Romanos, entre el
sacrificio de Cristo "entregado” por el Padre, que "no perdond” a
su propio hijo, y el sacrificic de Isaac por Abrahdn que "no perdo-
né” a su hijo tnico:

— Rm 8,32: El que no perdoné® a su propio Hijo, antes bien
lo entregé por todos nosotros, Jcémg no nos dard con él grcttuxtcz—
mente todas las cosas?

34. Citado por Mt 12,17.

35. Mc 126 {(y Lc 20,13, qusente de Mt 21,37): "Todavia.le quedaba uno, su hijo
querido (cryomerog); les envid a ese 1ltimo, diciéndose: Respetardn a mi hi-
jo™.

36. La importancia del sacrificio de Isaac aparece en la literatura judia en la
Haggada sobre la Aqeda de Isaac. El término Ageda (igadura) que ern la
tradicién judia designa el sacrificio de Isaac, proviene de Génesis 22,9:
Abraham "até” { IPX1a su hijo aac”,

97. CL R. Le Deaut, La Nuit Pascale, Andlecta Biblica 22, Roma, 1963, cap. 1L
“Abfaham et le sacrifice d'Isaac”.

38. Hb 11,17-19y St 2,20-24. El tema de Isaac, hijo tnico aparece =n el "tov vowv
aviov” de St 2,22 y en el “povoyevnc” de Hb 1117, tal vez también en la
oposicién del hijo (0 viog) y del esclave (o Sovkoc) en fn 8:35.

39. El verbo éeilesfm estd empleado con la negacién en los Setenta’ igual que
on Pablo, para significar “no perdonar, ne considerar”.
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— Gn 22,16: por haber hecho esto; por no haber perdonado a
tu hijo- inico. .

La revelacién insondable de la Filantropfa divina en-€l Cristo
“éntregado por nosotros”, tal como Juan ¥ Pable la comprendieron,
es inseparable , en la fransfiguracion, de la revelacién deslumbrante
de’la filiocidn divina de Cristo, el Hijo amado en quien el Padre s&
compldce (Mt 17,5). Estas dos revelaciones del amor del Padre por
el Hijo y del amor de Dios por los hombreés sbn inseparables.

La transfiguracion es la epifania del amor- de"Dios por los
hombres: amor del Padre que ha amado tarito a los hombres que
les entrega a su Hijo, a -su Unico (Un 3,16), amor del Hijo muy
amado que ama G sus ‘"hermanos, & sus amigos, hasta dar su vida
por amor a ellos n 13,1), amor del Espirith que envuelve en amor
al Hijo y a’sds dlscipulos

3) Escuchadlo =

Ahora bien, el-Padre pide a los hombres que escuchen a ese
Hijo muy amado que les entrega, porque de ghora en mds habla-
ré-a los hombres por intermedio de él, como hablé en el Sinat por
infermedio de Moisés al pueblo de Israel. K1 es el Profeta anunciado
pér el Libro del Deuteronomio, a El pide ‘el Padre que escuche
Israel:

Yavé tu Dios suscitard, de en medio de ti, entre tus hermanos,
un profeta como yo, a quien escucharéis. Es exactamente lo que ti
pediste a Yavé tur Dios en el Horeb, el dia de la Asamblea, dicien-
do: "Para no morir, no volveré a escuchar la voz de Yavé mi Dios,
ni miraré mds a este gran fuego”; entonces ¥avé me dijo: "Bien es-
t¢ lo que han dicho. Yo les suscitaré, de en med:o de sus herma-
nos, un profeta semejante a ti, pondré mis palabras en su boca,.y
¢l les dir¢ todo lo-que yo le mande. Si alguno no escucha mis pa-
-Jabras, las que este. profeta propyncie en mi nombre, yo mismo le
pediré cuentas de ello"?,,

Jests nuevo Moisés

"Sobre la base de ese texto del Deuteronomio¥, los judfos es-
peraron al-Mesifas "como a un nuevo Moisés”. El Evangelio de Juan

‘g

- +

40. Dt-18, 15 19
4l.  El Deuteranomio atribuye a Yavé-la institucién del profetismo on el momento



EL MISTERIO DE LA TRANSFIGURACION 435

subraya el paralelo entre Jesis y el nhuevs Moisés: Porque la ley fue
dada por medio de Moisés; la gracia y la verdad nos han liégado
por Jesucristo {In 1,17). GEn

Si la teofanfa del Bautismo manifiesta a Jests ¢omo el Ungido
del Sefior o el Mesias,.la teofanta de la Transfiguracién lo instauia
como el Proleta esperado por Israel.

De este modo, Jestis no aparece s6lo”como el nuevs Moisés en
la Transfiguracién, sino también como el nuevo Isaac, el Isdac es-
piritual, segiin la expresién de H. Riesenfeld en su hermoso libro
sobre Jests transfigurado®, Es, pues, en este concepto sacrificial que
hay. que contemplar la transfiguracion, y es por eso que la trans-
figuracién estd vinculada al anuncio de la pasién y al hécho de
llevar la¢ cruz. :

IV.LA CRUZ & ¥ £

El ségundo anuncio dé la pasién &std a continuacién ‘de la
trafisfigiracion: -

Yendo ‘un dfa juntos por Galilea, les ‘dijo Jests: “El Hijo del
hombre va a ser’entregadd en mdnos de los Kombres; le’matardn,
y al tercer dia resucitard”. Y 3¢ entristecieron mucho (Mt 17,22:23).

“Serd entregado” és»realmente el mismo término empleado por
Pablo y por Juan: Tanto amé Dios al mundo que, entregd q su Hijo
anico (In 3,16).

El primer anurncio de la pasién®, es objeto de escéndalo para
Pedro que "reprende”*’ a Jests. Ahora bien, asf como Jesus ha
confirmado la fe de Pedro, fustiga ahora su incomprension de la
cruz: {Quitate de mi vistg, Satands! [Tropiezo eres para mf, porque
tus pensamientos no son los de Dios, sino los de los hombres/*

de la teofania del Horeb (Ex 20,19-21 y Dt 5.23-28), institucién a la que
aluden en el NT, San Pedro (Hch 3,22-26) y San Esteban (Hech 7.37).

42. H. RIESENFELD, Jésus tramsfigurs, Copenhague, 1947,

43.  "Desde entonces comenzs Jestis a manifestar « sus discfpules que é! debfa
ir o Jerusalén y sufrir mucho de parte de los ancianos, los sumos sacerdotes
¥ los escribas, v ser condenado a muerte y resucitar al tercer dia™ (Mt 16,21).

44  "Tomdndcle aparte Pedro, se puso a reprenderle diciendo: Lejos de 4, Se-
fiorl |De ningin modo te sucederd esol” (Mt 16.22).

45. Mt 16,23,
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En el primer caso, no era “ni lo: carme ni la sangre”, sino “el
_Padre” quien habfa causado su confesion de- fe; en el segundo Q-
so, "sus pensamientos no son los de Dios".

El discernimiento espiritual se .realiza sobre el origen paterno
o diabsligo de sus pensamientos-sobre Cristo. Y el bbjeto de escdn-
ddlo es la cruz.

Ahora bien, precisamente es la cruz lo que Crisfo propone al
que quiere seguirlo;

Si cﬂguno‘ guiere venir en pos de mf, niéguese ‘a’s{ mismo, to-
‘mé su‘cruz'y sigame. Porqlie quien-quiera salvar su vida, la per-
derd, pero quien ‘plerda su vida por mi Ia enconfrard (Mt 16,24).

Este llamado de Cristo a tomar su cruz y a segulrlo es lo que
el Padre pide a sis discfpulos que escuchen. La “profecia” del
Cristo-Profeta es el anuncio de su propia pasién-y el llamado a. se-
guirlo llevando la cruz. La cruz es al mismo tiempo e} signd del
amor de Dios por el hombre y el-escdndalo del hombre en su re-
lacién con Dios-Es, paradéjicamente, ellugar donde Dios. manifies-
ta su_poder en la debilidad, su gloria en la m{cnmg, el triunfo -de
su v1da en la muerte.

Lo trcnsﬁguramén mcxmﬁesta el. reverso glonoso -de.la, cruz y
anticipa la gloria de la resurreccion. Por eso es dada como con-
suelo a los dlscipu!os, para reconfortarlos cmtes de la Pasién, ha-
ciéndoles gustar-desde vd la "bonddd” de la Resurrecéién (es
Bueno estarnds aquf® dice Pedro).

Pero esta radiante visién de la gloria futura de Cristo debe
permanecer secretn, porque seme]ante gIoncx‘-‘hqria todavia mds
esoandalosa Ia cruz. Bl “secreto mesidnico” sélo podrd ser revelado
—por la mcmﬁestacmn de la gloria del Resucitado. Por eso el relatd
‘del. Evcmgeho segtn ‘San Mateo tefmina ast: Cuando bajaban *del
montle, Jestis lés ordend; "No contéis a nadie la visién-hasta que el
Hijo del hombre haya resucitado de entre los muertos™.

-

46, Mt 174,
47. Mt 178.
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Conclusiones . & % it

Gradualmenté ha ido emergiendo el misterio dé] Cisto profe-
ta*de’la Nueva Alitnza+e Hijo muy damado del Pddre: La luz'de la
Transfiguracién tiene o la vez un: cdrdcter proféticd v sacrificial: ©s
una fulgurdcién de gloria que dbre la*estatdlogid

Si con Gregoério dé Nisa en la Vida de Moisés y el Pseudo
Dionisic Areopagita distinguimos dos momentos: la historia v la
theorfa —el relato y 1a contemplacién de un mistedio—, en un se-
gundo momento quisiera-ampliar, la contempladién dél misterio de
la Transfiguracién segtin tres perspectivas ‘divergentes como los ra-
yos a partir del centro.

D La Tmnsﬁgurac::ién estd en el corazén de la relacién entre
el AT ye! NT. - o

2) i.a:Transﬁgurccién estd en el corazén de lo- rélecion entre
Oriente y Occidente.

* 3) La Transfiguracién estd en el corazén de la sequela Christi,

1) La Transfiguracién est& en el corazén de Ja.relacion éntre oL AT yel NT

El conjuntp de Moisés'y Ellas, testigos del Antiguo Testamento,
¥ ce los Apésiqles Pedro, Santiago y Juan, testigos del Niuevo Tes-
tamento, alrededor de Cristo, manifieste la unidad -cristolégica de
los dos Testamentos. Es la tnica visién de Cristo hablando con
hombres del Antiguo Testariento. La Transfiguraciét es’ el evange-
lio-de la unidad de los Testqmentos, el evangelio,de la Nueva
Alionza en Cristo. -

5 » * -* s

Por eso sb podria decir. qué el.misterio, de la. Transfiguracién
es tridifnensional: retine el Antiguo y el Nuevo Testamenpto alrede-
dor del Mesfas glorioso y anticipa la metamoiphosis fingl,-énda que
los justos brillarén comp soles. : .

En primer Iygar, el icono de Id 'trd‘n'gﬁ?uréxcién es yn_lcons
mesignico, porque presenta el regreso de ‘Mo‘§§és‘° con’el Mesias y

L3 P t 3 = W i
£ £s p - * ~ - ’ i “;ﬁ-ﬂi

48. Sobre el'regréso de Moisés, ver R. BiocH, Mofsé, I'homme de I'Allianice, op.
156-157; ]. Jeremaas, TWNT: IV, pp. 862-867.. -

-
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Elfas, como aparece en numerosos textos judios que Le Déaut -and*
liza en su libro sobre La Noche Pascual®.

. El precursor habitual del Mesfas.-en-la tradicién -rabinica es
Elias®. Esta creencia; como hemos dicho, se apgya.en la profecia
de Malaquias 3,23-24, repetida por, Sirdcida 48,10-11. El Nuevo
Testamento, por-su parte,-atestigua esta espera de Elias en los me-
dios populares®: su papel es el de un precursor que debe convertir
el corazén de los padres a los hijos, y el corazén de los hijos a los
padres (Ml 3,23) y restablecer las tribus de Jacob (Si 48,10). Jesus
explicard que el profeta ha venido en la persona de Juan el Bau-
tista®, ‘que prepard los caminos del Mesfas.

Junto con esta espera de Elias, algunos textos del NT® hablan
también del profeta como Moisés™, anunciado por Dt 18,15-18.

En el poema de las Cuatro Noches, Moisés viene solo con €l
Mesias. En un solo pasaje (muy tardio) de la literatura rabinica (Deut
R.10:1), "se habla de la aparicidn simulténea de Elias y Moisés co-
mo precursores del Mesias.

49. R. L Deaut, La Nuit Pascale, PIB, Roma, 1963; cap, V, La Nuit méssianique:
iI. L'attente du Messie dans la Nuit Pascale; Ill. Le tetour de Moise! pp. 298-
303.
50. PEn el Targum del Deuteronomio, al fin de los tiempos, la Palebra de Yavé
reunird al pusblo disperso, por intermedio de Elfas.y del Rey Mestas.
“3. Su Palabra acogerd con faver vuestro amepéntimiento, tendré& piedad de
vosotros ¥ os’reunind de nuevo de todos los pudbles donde Yavé [vuestro
Dios)-cs ha dispersado. .
4. Aunque vuestros dispersados se encontraran en los confines de los cielos,
la Palabra de Yavé [vuestro Diosl os congregard de &llf por intermedio de
Elas, el gran sacerdote, y de alli os traerd de vuelta-pot intermedio del Rey
Mesfas. - :
5. La Palabra de Yavé, vuestro Dios, o introducird en el pais que vuestros
™ phdres ‘poseyeran [y ti-lo poseerds]; os haré el bien ¥ os har&-mds nume-
«  TOS08 qué vuestros padres”.
2 (Targum sur-le Pentateuque, vol. 4, Targum sur Dt 304-6. Add 27031, Paris,
1980, p. 247 ' - O
51. Mc 6,15 Le L17; 9. 8.18; Mt 11,14 16, 14; '17,10-11; Jh 1,21:"1,25.
S2. Mt 117-14; 19.1-13: Mc 9213, . -
“.C{; Jn 121; 6,14; 7.40; Hch 3.22; 7.37. R
54" CE F. W. Young, Jesus, the Prophet, a Reexamindtion, JBL 68, 1949, pp 285-289;
|. GiBLeT, “Prophétisme ef attente d'yn Messie-Prophéte dans I'ancien Ju-
daisme”, en L'attente du Messie, Parid; 1954, pp. 85-130; G. RICHTER, “Bist Du
Elias?". BZ 8, 1962, pp. 79-02; 238-256; BZ 7, 1963, pp. 63-80: G. “Vermes, The
Dead Sea Scrolls in English, pp. 50-51; F. GILS, Jésus Prophéte d'aprés les
Evangiles synoptiques, Louvain, 1957, pp. 27-78:
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"Sea lo-que-fuere sobre lo que nos dicen las fuentes puramen-
te judias —concluye Le Déaut®— los relatos sindptices de la
transfiguracién deben convencernos de que desde antiguo los per-
sonajes de Moisés vy Elfas integraban el escenario mesidnico. Es
significativo que los dos textos del NT (Mc 9 y Ap 11) que reflejan
la creencia judia del regreso de Elias, coloquen a Moisés a su lado
¥y que Jn 5,43 parezca querer recordar el papel de asesor ‘del Me-
sfas reservado a Moisés en el momento del juicio escatolégico”.

Recordemos® que en la liturgia pascual; Elias es quien debe
volvet. El Seder pide a-Dios el envio-de "Elias profeta” para traer
la buena noticia de la salvacién y de la consolacién ¥ quiere que
se preveda una copcr para él, copa que se llena abriendo la puer-
ta como st fuera a’venir. Una bendiciéri conservada en el Tratado
Soferim pide que “Elias profeta llegue pronfo y que el Rey Mesias
se levante (germine) en nuestros dias...”

La copa de Elias en el Seder o el Poema de las ciatro no-
ches¥, leido en la Noche pascual, da testimonio de la espera del
regreso de Elias y del Mesfas o de Moisés que “saldrd del desjer-
to” al final de los tiempos, .caminando sobre las nubes con otro
personaje v “la Palabra, la Memra, caminard entre los dos”.

La escena de la Transfiguracién es la realizacién de esta es-
peranza mesidnica tan viva en el Judafsmo palestino en la época
de Jesus.

La Transfiguracion es también el icono de ld Metamorphosis
final, en la que los justos brillardn como soles y, en ese sentido,
anticipa el retorno en gloria del Rey-Mesfas. Esta seria la lectura
judia o, mds bien, la lectura cristiana a patrtir de las fuentes judias,
del relato de la Transfiguracién. s

55. R. Le Deaur, La Nuit Paseale, p. 300.

56, Scbre el sentido de la copa de Elias: T. H. GasTeR, Passover, lts History and
Traditions, London, 1958, p. 65; L Levi La coupe d'Elie & la Pédque, RE] 67, 1914,
pp. 125-128. Las leyendas sobre Elius comienzan.a desarrollarse o partir del
s. I of. P. Vouz, Judische Eschatologie, pp. 191-193 y M. E. Botsmarn, Du
baptéme &.Cana, pp. 29-33. e

57.  “La cuarta noche {serd) cuando el mundo cumpla su fin para ser disuelto:
Los yugos de hierro seromperdn Yy las generaciones de finpledad serdn ani-
quiladas.'Y Moisés saldré del desierto & Jaguria..)."Uno marchard en la ci-
ma de una nube (o: a la cabeza del rebafio) y su Palabra marchard entre
los dos y ellos marchardn juntes”. La Nuit.Pascale, p. 65, Traduccién del
Poema de las cuatro noches segin-la recénsién de N.
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Pero .hay otra lectura. que nos, transporta a otro mundo cultu-
ral, 1& Yectura, griega; fascinada por la luz tabérita. Es la segunda
perspectiva anunciada:

LY -

2) La Transfiguracién estd en el corazoén dé la relacion entre Oriente y
Occidente®. )

La Transfiguracién es un misferio de luz, y“es la cuestién de
la naturaleza de sta luz tabérica lo que el Oriente ha planteado,
especialmente .Gregorio Palcrmas, monje atonita y luego arzobispo
de Tesalénica en 1347.

A partir de la_revelacién jognica “Dios es Luz", los padres
griegos desarrollardn una teologia trinitaria de.la huz, -demostrando
como Basilio en el Tratado del Espiritu Santo, que las Tres Hipds-
tasis o Personas divinas son luz: Luz del Espfritu en la que vemos
la Luz de Cristo®, Luz nacida de la Luz paterna. La luz es a la vez,
una propiedad de las Personas y de la comunidad (koinonia) de
naturaleza.

Este juego de luz entre las Tres Personas de la Trinidad, que
Basilio desarrolla ‘en el Tratado del Espfrity’ Santo®, en el que
aplica al Espiritu el versiculo del Sal 35: En tu luz veremos Ia luz,.
lo retoma Palamas en el orden de la economia en su Primera
Homilfar sobre la Transfiguracion: .

Acompafiando dl Sefior, totalmente- invisibles, se encontraban allf el
Padre y el Espirita Semto, uno aiestiguando con su propia voz que
“Este era su Hijo muy amado”, y el otro iluminémdolo con su -nube.
luminosa, demestrando-que el Hijo era de la misma naturaleza que
El y ol Pddre, y que la luz era una. Porque su riqueza es la comu-
nidad de naturaleza, v la unica fuente del esplendor®.

-

58. Es en lat homilética griega © en los Comentarios de la Escritura dende hay
que ver las dos tradiciones. Dom Michel Coune ha publicado unas gquince
homilias de los Padree de Oriente sobre la Fiesta de la-Transfiguracién y un
segundo volumen con las homilias latinas: Joie de la Transfiguration d'aprés
les Péres d'Orient, textos presentades por Dom MickeL CouNE, coll Spiritualité
orientale 39, Abbaye de Bellelontaine 1985.

58, CL Y. Dt Anpia, “In lumine tuo videbimus lumen” (Ps 35,10}, Lillumination par
F'Esprit dans le "De Spiritu sancto™ de saint Basile, MEMORIAL Dom JEAN
GRIBOMONT (1920-1986), Augustinienum Studia Efemeridis *Augustinionum”
27, Roma, 1988.

60. Basiuo DE Cesarea. Traité di Saint Sprit, SC 17 bis, Paris, 1968.

6l. PaLAmas, ibid, p. 188. CE Grecorio DE Nazanzo, PG 36, 364 B
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- El Espfritu es la'nube luminosa due-ilumina a Cristo. Y la luz
del Padre, del Hijo y del Espfritu es una: Es'la luz de la.Divinidad.

Ahora bien, esta luz increada de la Trinidad se mamfesto en
Cristo en la transfiguracién. ~ <

Palamas desarrolla ese pasaje de la “teclogfa’™ trinitaria a la
“economia” cristica en varias tesis: .

— la luz tabérica es una luz mcreada
— no manifiesta Ya esencia st Jas-energfas divinas,

— 3 lcr irradiacién;- por lor union hipostatica, ded glona de
la Divinidad en el cuerpo de Cristo,

— ¥ sin embargo, no es vistag por-los ojos | del _CUérpo sino por
el Espfritu. » . -

Estds -distintas tesis, que estdn ‘efi el “corazon de lc: "querélld
palamita®, demuestran que-la contemplacién del misrho misterio de
la Transfiguracién de Cristo puede traducirse en diferentds concep-
ciones, teolégicas en Oriente ¥ en Occidente, especialmente-en la
cuestién de la gracia creada o mcrecxda Hay. una .eclesmhdad de
la contemplumén de‘los misterios.de la vida de Cnsto ¥ no se pue-
de ignorar esta relacién: entre la qxégesm y el dogma. P

No pretendo discutir estas diferentes tesis, sino volver o la
cuestién planteada por San Juan Criséstomo en su, Homilfa-sobre la
Transfiguracién, citada.a la vez por Tomds de. Aqumo v Palamas,
lo cucxl me bnnda aun-punto de comparacion entre las .dos tradicio-
nes.-

Cris6stomo et Tedlogo® pregunta: (Qué quiere dedit Gus se
transfiguré? que ha lévaniado el velo de su divinidad y ha mostra-
do.a sus iniciados el Dios que permanecia en El. "Y, mientras ora-
ba, el aspecto de su rostro se mudo” dice Lucas e 9,29)-y "se
PUso bn]lcmte como el sol”, escribe Mateo (Mt 17,2). Dice: “cormo el
sol”, no pard que pensemos ue esta luz es'senéible ~jlejos de no-
sotros Ja teguera ‘espiritual de los que no pueden‘céncebir nada
més elevado’ que lo ‘que se revela a su sensaciéni— sino, por €l
contrario, para que sepamos lo siguiente:lo que el sol es para los
hombres que viven segin su sola sensacién ¥ no ven sinc con-su
sensacior, Cristo lo es, como Dios, paralos hombres-que- viven se-

- [}

R e i %
62. Juan CrisostoMo, Hom. despuds de la salida de Eutr. (PG 52;,404).
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gun el Espfritu ¥ ven en el Espiritu. Y -para el que es semejante a
Dios, no es necesaria otra luz en la vision divina®.

{Qué quiere decir que se transfiguré? Ha levantado el velo de
su Divinidad.

a) El ha levantado:

Es un acto. voluntario y es lo qu% diferencia la transﬁE;uracién
del rostro de Jesus que brillabd como el sol, de la irradiacién del
rostro de Moisés cuando descendia del imonte. Entre lg irrgdiacién
de gloria del rostro de Jests y el de Moisés, existe la diferencia del
reflejo con su fuente. El rostro de Moisés reflejaba la gloria divina,
cuyc huella fulgurante habia visto, ¥ sin embargo esta gloria de
Moisés no era mds que la gloria pasajera de la economfa de la
Ley, dice San Pablo. El rostro de Jesjis irradia una luz cuya fuente
es su Persona. El es el Sol de Justicia y su Divinidad es la fuente
de toda duz. 5

Palamas adrega: “Esta glotia qlie surgla de su divinidad con-
férme a su naturaleza, se habfo mostrado en el Tabor compartida
igualmente por sy cuerpo, por el hecho de la unién hipostdtica. Asi
es que, igualmeénte‘en la éfusién de esa luz, su rostro brillé como
el sol"®..

-

Ya hemoé visto que Santo Tomds-afirma gue la gloria de Cris-
to émana de su Divinidad, citando también a San Juan Criséstomo,
éuando afirmé la potestas Christo derivandi gloriam animiae ad
corpus. "El poder de reflejar la gloria de su alma en su cuerpo.
Cristo ha provocado este reflejo de gloria, en lo que se refiere.a la
claridad, en el momento de.la transfiguracién™, .

Pero el aspecto cristolégico que distingue a Tomdas de Aqgiiino
de Palamas, es la conmderac:lén del alma de Cn§to :

L
Py

chlamas no menmoncx el alma de Cristo y muestra su cuerpo
“como una lumineria a la vez deificante y que irradia la claridad

divina”., . .
t -~
63.  ParaMas; ibfd., pps 192-)93, o ~
B4. PaLAMAS, ibfd., p. 194.
65. TomAs DE AQUINO, Suma Teolégica, Hla Pars, Q. 45, a. 2, Resp.
66, PaLamas, ibid.,-p. 202.
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- ~q+En-cambio Tomds habja de un.reflejo o de una redundancia
deda; gloria: del alma de’ Cristo en el cuerpo de Cristo. ."Si; en efer-
to, desde el comienzo de su concepcidn, la gloria del qlma de Cris-
to no se reflejé en su cuerpo, fue en virtud de un designio de Dios;
Cristo pudo asf cumplir los misterios de nuestra reden016n en un
cuerpo pasible"?.

+ La contemplacion de la gloria del cuerpo de Cristo{(que arre-
bata de gozo a los santos) nos sumerge en la contemplc:czén de:la
gloria. del-alma de Cristo. Anima Christi... Por una .voluntad del
alma de Cristo, la gloria del alma se reﬂeja en el cuerpo.para
consolar a sus discipulos ¥ afianzarlos en la fe en la resurreccion
de los muertos.

b) el velo de su Divinidad

Este es ¢l segundo punto: la fuente de ld gfona es invisible y
la Divinidad permanece escond1da, aun ‘en el mismo momento en
que se manifiesta.

La luz increada es una "luz inckcesible”. Esta éxpresion saca-
da de la doxologia paulina de ITm 6,16, puede ser interpretada
segun-la teclogfa negativa -dionisiana. Es lo que hace Mdximo -el
Confesor en las Ambigua vy, después de é&l, Palcxmcsm cuando co-
menta-Lc 16,23: 3

-
let nube luminosa que los cubrié con su sombra:

-Pero ¢qué es esta nube y cémo, giendo luminesa, puede cubrirlos con

su sombra? .Si los cubre con sy-sombra, es a causa de la trascen-
dencia dé ese resplandor. De la luz que vieron otrora los ojos de los
apdstoles, los santos tedloges dam testimonio que también es inacce-
-gible..._Y el gran Dionisic®, al afirmar que la luz_inaccesible, en la
cual se dice que mora Dics, es tiniebla, agrega: “En ella nace todo
.aquel que es digno de conocer y de contemplar a Dies”.

La luz divina es “inaccesible” y permanece” escondida en su
manifestacién, incluso‘en el momento de la transtiguracion. -El ca-
racter trascendente de.la luz divina se traduce mediante la jmagen
dionisiana de la Txmebla o centro azul oscuro de.la gloria del Cris-
to de los iconos.

= & & ]

67.. TomAs D Aclivo, Suma Teoldgica, Ma Pars, Q. 45° d.'2,-Resp.
68. Pavramas, ibid., p. 205 (PG 96, 545B).
69. Pseuvpo-Dionisig, Carte V. PG 3, 107348 1 .
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La esencia divina no puede ser vista aquf abajo; y la-carne,
en el momento en que resplandece con la gloria de 1c1 Bmmdcxd
sigue~ szendo un velo.

i e
RS

¢) Oracién y hesicasmo P

Queda un ultimo punto: Jen qué momento Jesus se ransfigu-
r6? Lucas, tan dispuesto a subrayar los tiempos de oracién de Je-
‘stis en su.Evangelié, responde “mientras ‘oraba” (Lc 9,18). Y aquf es
donde 1d conternplacién de la Transfiguracién enlaza con el hesi-
casmo. -

Ahora bien, fue mientras oraba que asf resplandecié y desvelé ine-
fablemente esa luz inefable ante aquellos que habia elegido de en-
tre sus discipulos y loa mds grandes de los Profetas estabem con El:
queria mostrarmnos de este modo que la oracién es lo que procura
esta bienaventurada contemplacién, y enseficanos que, por la proxi-
‘nidad ‘con Dies en la virtud, por nuestra unién con'El en el Espfritu,
éste ‘esplendér aparece, ofreciéndose a las miradés.de todos aque-
lles que no cesan de tender hacia Dios gracias o su asiduidad en
las buenas cbras y a la pureza de su oracién.

JPorque sélo un-espiritu purificado —se ha dicho— puede contemplar
la belleza verdadera y muy deseable que rodea.lanaturalezds divi-
na y bienaventurdda; todo aquel"que ha tendido. hacja sus resplan-
dores fulgurantes y hacia sus gracias, participa de ella-segin su
propia medida, como ai un rayo florido hubiera sido pintado en su
pupila™.

‘Gregorio cita -el-Comentario de los Salmos de Basilio para
demostrar due este esplendof divino sélo puede aparecérsele a un
espintu punﬁcado

» = ¢Es.la -contemplacién de la Transfiguracién de Cristo una ex-
penencm luminosa andloga a la éxperiencia luminosa que hizo sa-
lir @ Evagrio del desierto-de Escete para ir a plantear a Antonio la
siguiente cuestién: {qué es lo que el espiritu ve en la oracién, la
luz-del espfritu (nous) o la luz de la Trinidad?

ST Vision de la Transfiguracién-es la ‘iluminacién del espiritu
Purificado o una luminacién de los ojos torporales? ¥

Aunque haya sido contemplada con ojos corporales, durante poco
tiempo ¥ en la estrecha cumbre del monte, sin embargo es en ese

70. PALAMAS, ibid., p. 183. Cita de Bastio De Cesarea, In Psalm 29,5 (PG 29, 317).
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momento, .segiin se ha dicho, que “los .iniciades del Sefiorhan sido
conducidos de la came al Espiritu, por la transmutacién de sus sen-
tidos operada en ellos por el-Espfritu™.

Palamas respornde citando a Mdximé el Confesor: es ungd
tromsmutacién de los sentidos por el Espfritul’

-

Asf como la gloria irradia en la came de Cristo cubierta por
la nube lumin_osa del Espiritu, & visién de Cristo transfigurado por
medio. de los ojos del cuerpo, en el Espiritu hace pasar * ‘de la car-
ne al Espiritu”. Doble movimiento de la irradiacién-de-la -gloria de
Cristo en su came y del pasagje “de la came al Espfritu” en la vi-
sién de su gloria. . .

£l

Después de haber considerado los aspectos trinitarios y cristo-
logicos de la luz de la Transfiguracién, la relacién -de la oracién
hesicasta con la iluminacién de los discfpulos de Cristo nos condu-
ce muy naturalmente a nuéstra ultima conclusién: Si la Transhgu-
racién estd en el corazon de la relacién entré el AT y &1 NT, y en
el corazén de la relacién entre Oriente'y Occidente, también Ssta
emr el corazén de I oracién y de la sequela Chrosti. -

3) L& Transfiguracién esté en el corazén de la sequeld Christi

El Tabores un dlto en el camino a Jerusalén, dué es un ca-
mino necesario: “Jesis, dice el Evangelic segtin San Mateo, comen-
z& a manifestar a sus discfpulos que él debfa ir a’Jerusalén y. sufrir
mucho de parte de los ancianos, “los' sumos sacerdotes’ y los escri-
bas, y ser condenado a muerte y resucitar al tercer dia” (Mt 16,21).

"Debia” es el término empleado por todos los sindpticos™ en el
anuncio de.la-Pasién, antes de ser repetido por Lucas.en la escena
de los peregrinos de Emais: ";No.era necesario que el Cristo pa-
deciera y entrara asf en su glorig™™

Esta necesidad de la foluntad paterna es al mismo' tiempo una
piedra de escdndalo para Pedro: #iLejos de i, Sefior! iDe ningtn
modo te sucederd esol” (Mt 16,22) y la -condicién .que pone Jestis
pgra ser su dxscfpulo "Si alguno quiere venir en pos de mi, nié-
guese a sf tmsmo, tome su Cruz y sigame (Mt 16,24).

71. MAxiMo EL CONFESOR, A.mbxgua (PG 91, 1125).
72. Mc 831; Le™922.
73. Lc 2426 ) 9,22 y 17.25.
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.Seguir-a Jests es hacer como El, “ir a Jerusalén y sufrir mu-
cho..: ser condenado a muerte y resucitar-al tercer dia”. El camino
del Calvario es el tnico caminc pard seguir a Jesds, porgue es el
camino de la obedjencia filial al Padre en el Espfritu. Misterio in-
sondoble de la voluntad del Padre que entrega a su.Hijo, su Uni-
co, por amor a los hombres.

Ahora bien, la teofania tnmtcxna de:la Transfiguracién nos re-
velcx que la cxceptcxc10n de la pasién por parte de Cnsto esta liga-
da a su eleccién por el Padre que ha puesto en El-su complacenc:a
(eudokia):

— Mt 17, 5 "Este es mi -Hijo muy amado, en quienn mé com-
plazco™™.

— Lc 9 35 "Este es mi Hijo, mi Elegido”.

La cruz es el.signo de eleccién o de predileccion del Hijo por
el Padre. Y en este misterio de la eleccién de Israel y de la elec-
cién de Jests, Hijo de David e Hijo de Dios, hay que ubicar la
sequela Christi como una nueva eleccién. La eleccién de Israel y
de la Iglesia en una eleccién en Cristo.

Todos hemos sido elegidos en Cristo: "Dios Padre —dice el
himno de Efesios— nos ha elegido en El (Cristo) antes de la crea-
cién del mundo, para que seamos santos e inmaculados en su pre-
sencia, en el amor®.

Y el signo de la eleccion es la cruz, el grano que muere, la
vida perdida. Signo de escdandalor para unos, prueba del mayor
amor para otros. o B

+-  Ahora bien; en este camino de¢ la subida o Jerusalén, este ca-
mino. de. cruz, la transfiguracién es la manifestacién de la gloria
paterna que envuelve al Hijo muy amado en el mismo momento
en que cumple su éxodo al Padre. *

".. Eleccién del Padre - Exodo al Padre: la transfigurdcién
muestra la gloria resplandeciente de la. pasion ¥ de la resurreccién
de-Cristo y*de los que caminan-en su seguimiento.

No basta simplemente subir al monte y_orar con Jests para ver
a Jesus transfigurado; hay -que perder la vida por £, ¥ esta pérdi-

74. Igual f6rmula en el Bautiamo y en la Transfiguracién en Matec: Mt 3,17 v 17,5,
75. Ef 14.
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da-de la:xvida gitta al discipulo en lawescatologia deila muere-re-
surreocion. . . L ST A R,

- e

EI dlscipulo de, Cnst6 es arrancado a su progla \nda pard se-
guir’ a_Cristo como \in“homo vidtor —y es cOmo’ homo (ncztor que
Cnsto és profetda, dice Santo Tomds— ¥ 'por. eso né puedé ‘tiesear
permahecér aqul y ahora, incluso cuarido lo colme la glom de Ditss.

"Hagamos aquf tres tiendas”, es I¢ segunda tentacién de Pe-
dro que quiere habitar en la gloria. No sabla lo que decia. No sa-
bia que no podia habitar en la gloria, sino que la gloria querfa ve-
nir a habitar en él. Para ello, debia morir primero, porque nadie
puede ver la gloria sin morir. Todavia no habla comprendido -el
vinculo entre la gloria y la cruz, el mysterium crucis como don del
amor. Porque la fuente de toda gloria es el amor: amor del Padre
por el Hijo muy amado, amor del Padre y del Hijo por los hom-
bres. Si‘toda- Gloria-es una “gloria de amar'®, la Transfiguracién es
una epifania del amor.

Al ofr esto los discfpulos cayeron rostro en tierra llenos de
miedo. Mas Jesus, acercdndose o ellos, les tocd y dijo: "Levantaos,
no tengdis miedo™ Ellos alzaron sus ojos y ya no vieron a nadie
mds que « Jests solo (Mt 17, 6-8).

En esta paz de Jestis y en esta soledad con Jesiis se consuma
la iluminacién de la transfiguracion, en el estar a solas con el Uni-
co, que hace de cada uno de sus discipulos hijos muy amados del
Padre.

Habiamos dicho que de entre los misterios de la vida de Jesas
que se ofrecen a nuestra contemplacién y a nuestra imitacién, el
meis deslumbrador ¥ el mds inimitable-es el misterio de la Trans-
figuracién. Y, sin embargo, es la revelacién, en el seguir a Cristo.
v levar la cruz, de nuestra divinizacién.

La Transfiguracion nos revela, al mismo tiempo, la gloria de
Cristo, gloria de su Divinidad y gloria pascual, segin Lucas, o pa-
tusiaca, segin la Secunda Petri”, vy la gloria futura de sus discipulos
que, a su vez, brillarém como el sol®. Asf como el hautismo fue la
Uncién de la primera regeneracion, la transfiguracion final de

76. Ci Y. SmMomns, La Gloire d'aimer, Analecta biblica N° 80, Roma, 1981.

77.  Dowm ]. Dupont (Essuiz sur la Christologie de saint feun, 1949) distingue la
gloria pascual de Lucas y lcl gloria parusiaca de la Secunda- Petri.

78. "Mt 1343~
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nuestros ‘cuerpos de_carne-en cuerpos de gloria serd el “sacramen-
to de la segunda regeneracién”. Por eso, convenia que Cristo mos-
trara_a sus discipulos su claridad gloriosa (en esto consiste la
transfigurgeion), porque El conformarg q’los suyos con esta trans-
figiirdcion, segun Fip 3.21: "El _S:aﬂor Jesucristo transfigurard este
rr;igeifdble cuerpo fiuestro en un cuerpo glorioso como &l suyo™.
-, . .
#

Notre_a Dame de Vie

28

Iia';fis'

"

3 Traduccién: Marfa Isabel Guiroy, osb

-

1y

79, TomAs DE Aqumvo, Suma Teolégica, Mo Pars, Q. 45, a. 1, Resp.
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